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trigued by the bright charm of the forehead of my lady, suspects something. This is the situation in our housett (Aink.l94:2-4).
4.  Pohitu I Kalam    (Time/Occasion)
When the drummer-bard revealed his poverty to Pannan, Lord of Cirukuti, that very moment, he showered gifts on him and relieved his want (Puram.388:3-7). The hero said to his charioteer on returning home after completing his woik: "Friend! I cannot forget the time when, after my arrival had been announced, my beloved happily stood before me adorning her newly-washed tresses with many flowers" (Nar.42:10). The heroine confessed to her maid: "It is true that I had vowed not to speak to my lord and to show my displeasure to him for having been with his paramour, but the moment I saw him, my heart leapt towards jjim!
What can I do?" (Kali.67:8,12,16).
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5.  Tanmai I lyalpu (Nature)                      •* The celestial world had a grove of wish-fulfill-ing"1Cajpakam   trees with golden flowers of a
sweet quality (Puram.38:ll,12). The had spokes of a well-wrought nature, that had been fixed to its thick felloes (Peru.46,47). The goat had thick horns of a hardy nature (Netu.160). The tusks of the bull-elephant were of a hardy nature (Akam.211:4). The maid comforted the heroine who had became distressed on seeing the lovely nature of the cassia blooming like a garland, at the untimely false showers (Aink>t62). The maid said to the hero: "Lord! Learn this for sure; It is in the nature of things that he who is ungrateful or makes false vows, will be ruined (Kali. 149:13). Lord Tirumal is immanent in all living beings; by the nature of his birth he is
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younger to Lord Balarama; while by virtue of his greatness he is elder to Him (Pan. 2:26).
6.  Itam  (Place)
The Red Lord Murukan has his dwelling place in the hearts of his devotees who sing his praise, and in the sacred posts near the fanes (Muru.22 1,226). The fire kindled when the bamboos in the desert-track rubbed against each other, spread to the dried broomstick grass in the high places when the wind blew (Akam.39:7). The hero declared that if after finishing his work for the king in the war-camp he went home, his wife chaste as Aruntati in the exalted place in the heavens t:^woul4 be delighted with his presence as*^k a* feast (Aink.242:3).
7.  Vayirkal  (Door-frame)
The chieftain of the small town who refused to
give the hand of his daughter to king, was lord
,o£ the fort with a stout door- frame with a stur-
-*dj- cross-bar (Puram.341:l-5):   The fortress of
(the allied kings friendly to the Cera monarch,
well-defended with cross-bars across the stout d'oor-frames strengthened with iron bands (Pati.53:15,16). The entrance to the palace of the Papjiya queen had a tall door-frame smeared with paste of white- mustard to ward off evil (Netu.86,88).
8. Atukku (Storey / floor of a building) Alatturkilar guided a minstrel to Colan kulamuirattut tunciya Killivalavaa saying that the king with an army ready for war was in Uraiyur of many-stored mansions (Puram, 69:12). In the mansion with tall storeys reaching up to the sky, women with tinkling golden anklets, played ball-game (Peru.332). Kuravas guarded the millet-field from the floor of the the elephant to satisfy the hunger of its mate that had recently littered its cubs (Nar.l48:6).   The hero sadly said: "I don't know how my pitiable state is going to end: I am unable to sleep even during nights thinking of embracing the lovely breasts of my young beloved"n a cold dewy day, the hero left us, while the owl hooted from the nemai  theirleaner"Obd of Dea^h a ram Your twelve \expndtw-2 hands sport these tributes!\super 11\nosupersub  (Pari.5:58-60).}\par \pard \plain \cbpat8\ql\li12\fi0\ri0\sb281\sa0\sl-288\slmult0 \f1\fs20{\b0\i0\cf1\charscalex100\expndtw1\f1\cchs0\lang1033\fs23 2. \i Mayfr \i0 (Hair)}\par \pard \plain \cbpat8\ql\li2\fi0\ri0\sb5\sa0\sl-288\slmult0 \f1\fs20{\b0\i0\cf1\charscalex100\expndtw3\f1\cchs0\lang1033\fs23 The male sparrov/, feeding upon paddyrgrains,}\par \pard \plain \cbpat8\ql\li12\fi0\ri0\sb2\sa0\sl-288\slmult0 \f1\fs20{\b0\i0\cf1\charscalex100\expndtw12\f1\cchs0\lang1033\fs23 dwelt with its mate in a iiest built with the}\par \pard \plain \cbpat8\ql\li17\fi0\ri0\sb10\sa0\sl-288\slmult0 \f1\fs20{\b0\i0\cf1\charscalex100\expndtw1\f1\cchs0\lang1033\fs23 split ends of \i tip& \i0 strings of minstrels' \i ynls, \i0 and}\par \pard \plain \cbpat8\ql\li12\fi0\ri0\sb0\sa0\sl-288\slmult0 \f1\fs20{\b0\i0\cf1\charscalex100\expndtw4\f1\cchs0\lang1033\fs23 the thick hair'on the manes and tails Df horses}\par \pard \plain \cbpat8\ql\li24\fi0\ri0\sb0\sa0\sl-288\slmult0 \f1\fs20{\b0\i0\cf1\charscalex100\expndtw0\f1\cchs0\lang1033\fs23 (Puram318:5,6).}\par \pard \plain \cbpat8\qj\li34\fi1164\ri0\sb576\sa0\sl-288\slmult0 \f1\fs20{\b0\i0\cf1\charscalex100\expndtw-2\f1\cchs0\lang1033\fs23 (Ear of corn/tender shoot/embryo) \expndtw5 The/fresh panicum crop ripened to maturity \expndtw7 uppn its long dark stem with plump ears t)f \expndtw0 c6rn (Puram. 120:6,7). In the woody tract,,&e \expndtw1 rabbit with eyes round as gooseberries, fed On \expndtw2 the tender shoots of the curved panicum fiiant \expndtw5 and after slumbering amidst the vines; drank \expndtw8 the water in the courtyard of a house along \expndtw5 with its mate (Akam.284:2,3). Kuguvafl's \expndtw-3 Marantai was a fertile village where the teuphig. \expndtw2 shrimp, severed the bindweed .creepy'-in the \expndtw-3 slush, making the bent ears 0f cbrii erf paddy to \expndtw-2 open out (Akam.376:14-15).}\par \sect\sectd \sbknone\pgwsxn12240\pghsxn15840\marglsxn5996\margrsxn5918\margtsxn1440\margbsxn720\cols1\colsx60 \pard \plain \li0\ri0\sb0\sa0\pvpara\phmrg\posnegx1344\posnegy653\absw0\absh2716\nowrap\dfrmtxtx38\dfrmtxty60 {\pict\wmetafile8\picw4741\pich4792\picwgoal2688\pichgoal2716
